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1. K 29 de julio de 1968, en conformided con 1o dispussto an el plarafo & de

1a resolucidn 242 (1967) del Conssjo ds Segurided, del 22 de noviembre de 1967,
presenté al Consejo de Segurided un cuarto informe (5/8309/Add,3) sobre el pro-
greso ds los esitwerzos del Representante Egpecial en el Oriente Medio, Habajsdor
Gunnar Jarring. 4 presente informe abarce las actividades por 61 realizadas
daspubs del 29 ¢e Julio.

2. Conforme e )a intencién amuncieda en el informe anterior, el Esbajador Jarring
1legd a Nicosia el 15 de agosto de 1968 pare entablar una nusva sarie 46 conversa-
cionss con 1os Gobiernos interessdos, En el curso dé su estala en ol Oriente Medio,
celotrd reuniorss con representantes de Jordania el 16 y el 30 de agosto, con
representantes de la Repiblica Arsbe Unida €l 17 y €l 25 de agosto, con los repre-
sentantes del Libano el 19 de agosto y con los de Isresl el il y el 28 de agosto

¥y el 11 de septiambre. En ese momento se interrmpieron las conversacionss y el
Embajedor Jarring regresS a la Sede, & la que llegé el 23 de septiembre.

3. Con la llegada de 10s Ministros de Relaciones Exteriores de las partes inte-
resadas pars asistir al vigésimo tercer per{iodo ds sesiones de la Asamblea Genersl,
el REsbejador Jarring inicié una serie de frecuentes reunionos con cads uno de ellos;
dichas reunionss tuvierom al principio un carfcter bésicwmsente oficiocso, pero, une
vez que log Ministros de Relaciones Exteriores promunciaron sus discursos durante
el Debate General, ssumieron un carécter més formal y concluyeron con comunicaciones
escritas de los Ministros de Relaciones Exteriores de lsreel y de la Repiblica
Arabe Unida en las que se volvian a enunciar les posiciones de sus respectivos
Gobiernos. En noviembre, los Ministros de Relaciones Exteriores regrasaron a sus
pafses. Antes de partir volvieron a manifestar que sus Godbiernos estaban dispuestos
a continuar colaborando con el Bsbajador Jarring y a entablar nuevas conversaciones
con €1 cuando lo considerara apropiado,
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k. Sotre el particular he recibido del Bsbajedor Jarring, en vispera de su partidc
hacia su sede en Nicosia, una carta relativa a sus planes imediatos. A contirua-
clén se transcriben dicha carta y mi contestacidn:

o)  Cata de fechn 26 de novicabre de 1968, dirixtda por el Fbalgfor Jarring

BTN “8at; v Sacratario Gemsral:

™ ™ De souerdo con 10 gue convinimos, partiré de Nueva York el 27 de noviembre
... 10-1968 para entablar ure nueva Jarie de convorsaciones en el Oriente Medio,
* <ue camenzaré con una reunidn con el Ministro de Helaciones Rxtericces de
- 7 Iwgel el 2 ds diciemdre de 1968, & la quo seguirdn otrss con los Ministros
de Rela~toresd Exteriores de lc Jemiblica Arebe Unids y de Jordanis,

Degso informarle que torgo ol propésito de invitar a las partes a una
nueva serie de discusiones a mediados de enero de 1969, a rin de darles tiempo
pars que reflexiont . y exeminen dotenidamesnte sus regpectivas posiciones.

BEn ospera da esta nueva sorie de reuniones, me propongo volver a Moscd
° ¥y reanvdar, mientras tanto, mis funciones camo Embajador de Suecia en la
Unidn Soviética.
Aprovecho . ¢yortunidesd para saludarie muy atentssente,
Gumar JARRING

Rapresentante Eespecial del Secretario
Genercl en ol Oriente Medio."
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“Selicr Rcbujador:

Estoy enteressnts ds ecuardo con el progreua que, pers las préximas
m.mwhm«nWmtmﬁawﬂmam
Bstizro que a3 ajusta 2 1as pautas que se hadiean mencionado sn nuestras
recisaies convarsacionss

Hicho me cauplace enterarme de quo esté dispussto, al mendcs por el mmento
a segulr siendo mi Rapresentante Especial en el Oriente Medio y a proseguir sus
esfuerzos ante las partes intivesadss con mires s un arzuglo pacifico de los
problemas aurgidos entra ellos.

Esta carta me rinia un> oportunidad nés de expresarle mi campplets satis~
faccidn por la maera caxo Vusstre Frvelen:is ha venido cumpliendo sus fun-
mmuhw@mmwzmymmuuuw.
y ui afmiracin por las trillantes cuslidades de prudencia, tacto y paciencia
hquoh.hsdnuh. A este reapecto, temdidn me permito felicitarlo por el
buen criterio y el axcelents sentido 4e oportunidsd que ha demostredo al tomar
iniciativas v considerar otras nusvas Que, dada la indole del caso, deben
permanccer estrictmente dentrc del fubito de la diecreta diplamacia,

81 V4. no tieme objecionss, s Jropongo incluir su carts y esta oontesta~
cifn en un informe treve y linitado dnicasente a los hechos que presentaré
préximmmente al Consejo de Seguridad,

A la vez que le reiterc mis esperanzas y mis mejores desecs, le saludo

U, THAST,"



